
Annual Title I Parent Meeting Agenda/

Agenda de la Reunión Anual de Padres de Título I

Thursday, August 11, 2022 9:00 A.M. & 5:00 P.M.

Jueves 11 de agosto de 2022 9:00 am y 5:00 pm

I. Welcome & Introductions/Bienvenida e Introducciones-The meeting was called to order by JJ Albert at 9:04 am.

Introductions were made (see sign-in sheet) see attached slides from the meeting. Title 1 Meeting Slides. Mr. Albert

presented information to attendees regarding Title 1 fund, how they are allotted, and how the monies are used at our school

site.

II. What is Title I?/ ¿Cual es Titulo I?-Supplemental federal funds to help meet the educational needs of low-achieving students in

socio-economic schools/Fondos federales suplementarios para ayudar a satisfacer las necesidades educativas de los estudiantes de bajo

rendimiento en escuelas de alta pobreza. Schools must have a poverty ranking above the district’s average in order to receive Title I funding;

exception is high schools “The LEA may lower the rank-and-serve threshold from above 75 low-income percentage to 50 low-income

percentage (ESSA Section 1113[a][3][B])”/Las escuelas deben tener una clasificación de pobreza superior al promedio del distrito para recibir

fondos del Título I; la excepción son las escuelas secundarias "La LEA puede reducir el umbral de rango y servicio de más de 75 por ciento de bajos

ingresos a 50 por ciento de bajos ingresos (ESSA Sección 1113 [a] [3] [B])" Title I schools deliver supplemental services as a Targeted

Assistance School (TAS) or through a comprehensive school-wide plan under the Schoolwide Program (SWP) model./Las escuelas del

Título I brindan servicios suplementarios como una Escuela de Asistencia Específica (TAS) o mediante un plan integral de toda la escuela bajo el

modelo del Programa de Toda la Escuela (SWP) .

III.  Schoolwide ranking/Clasificación escolar-Mark Twain is ranked 3 within the District when ranked using Grade Span rules (Elementary

Schools only).  It is ranked 7 using socio-economic data LEA wide.

Mark Twain ocupa el puesto 3 dentro del Distrito cuando se clasifica utilizando las reglas de Rango de Grado (solo Escuelas Primarias).  Se

encuentra en el puesto 7 utilizando los datos de pobreza LEA en toda su extensión.

IV. Who receives Title I Services?/¿Quién recibe los servicios del Título I?-Although schools are eligible for Title I funding based

on socio-economics, the selection process for providing Title I services to students is not based on low-income./ Aunque las escuelas son

elegibles para recibir fondos del Título I en función de la pobreza, el proceso de selección para proporcionar servicios del Título I a los estudiantes

no se basa en los bajos ingresos.• It is based entirely on academic achievement./ Se basa completamente en el rendimiento académico.

V. What are Supplemental Funds?/¿Qué son los fondos suplementarios?-Federal Title I, Part A funds are supplemental to:

• State funds (Local Control Funding Formula/general funds) that the school receives for providing an educational program for all

students; and • Services that are required by law for English learners and children with disabilities. Los fondos federales del Título I,

Parte A son complementarios a:• Fondos estatales (Fórmula de financiamiento de control local / fondos generales) que la escuela recibe para

proporcionar un programa educativo para todos los estudiantes; y• Servicios requeridos por ley para estudiantes de inglés y niños con

discapacidades.

VI. Schoolwide programs (SWP) vs. Targeted Assistance School (TAS) Program/

Programas de toda la escuela (SWP) vs. Programa de Escuela de Asistencia Dirigida (TAS)-SWP- May serve All Students at

the school based on the needs assessment but must address the needs of students most at risk/Puede atender a todos los estudiantes de la

escuela según la evaluación de necesidades, pero debe abordar las necesidades de los estudiantes con mayor riesgo. TAS-Serves only

Identified Title I Students based on multiple objective criteria/Sirve solo a estudiantes de Título I identificados en base a múltiples criterios

objetivos

VII. School Site Council (SSC)/ Consejo de sitio escolar (SSC)-California Education Code 52852 requires Title I schools to

establish a School Site Council (SSC) as the decision-making council for all programs funded through the ConApp./El Código de Educación

de California 52852 requiere que las escuelas del Título I establezcan un Consejo del Plantel Escolar (SSC) como el consejo de toma de decisiones

para todos los programas financiados a través de ConApp. • Our SSC is made up of ten (10) members-1 Principal, 3 teachers, 1 staff (other),

and 5 parents./Nuestro SSC está compuesto por diez (10) miembros: 1 director, 3 maestros, 1 personal (otro) y 5 padres.

https://docs.google.com/presentation/d/1ZKG_PK72B-eOsHeUONnRpnSmGskHt-PIHxguRY-HxN8/edit?usp=sharing


VIII. Working Together/Trabajando juntos-The ESSA law requires that all Title I schools and families work together. La ley ESSA

requiere que todas las escuelas y familias de Título I trabajen juntas. How we work together is listed in the following documents: La forma en

que trabajamos juntos se enumera en los siguientes documentos:•School Plan for Student Achievement (SPSA)/Plan escolar para el rendimiento

estudiantil (SPSA)• Title I School-level Parent and Family Engagement Plan /Plan de participación de padres y familias a nivel escolar del Título I

• Parent-School Compact /Pacto entre padres y escuela

IX. Title I (SWP) Teachers and Paraprofessionals/ Profesores y paraprofesionales del Título I (SWP)-Teacher

Qualifications/Cualificaciones del maestro. Paraprofessional Qualifications/Cualificaciones del paraprofesional

X. Accountability/Responsabilidad-New State Accountability System/ Nuevo sistema de responsabilidad estatal. School Data/Datos de la

escuela. Support your child’s education/Apoye la educación de su hijo

XI. Encourage Parents to Get to Know the School/Anime a Los padres a conocer la escuela-Making a visit to school / Haciendo

una visita a la escuela. Check into the office/ Regístrese en la oficina. Get a pass/ Conseguir un pase. Become a Parent Volunteer/ Conviértase en

padre voluntario. Fill out a form, get fingerprinted and TB tested/ Complete un formulario, obtenga las huellas digitales y la prueba de TB. Participate

in School Site Council or English Language Advisory Committee/ Participar en el consejo del sitio escolar o en el comité asesor del idioma inglés

XII. Questions/Preguntas

The meeting was adjourned at 9:37 am.


